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KOMYHIKALIIA
KomyHikariis 31 3100yBayaMu BiI0yBA€ThCS M1 Yac MPAKTUYHHUX 3aHSATh, Y
JTHI OYHUX KOHCYJIbTAIli, 32 MONEPEIHBOI0 TOMOBJIEHICTIO 3 BUKJIaIaueM — Yepes
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AHOTALIA KYPCY

Kypc cnopsmoBanmii Ha QopMyBaHHA y 3700yBayiB BHUIOI OCBITH
KOMYHIKaTHBHO1 KOMITIETEHTHOCTI, HEOOX1THOT /sl CIIIJIKYBaHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO
B ripodeciiiHiii cdepi, B HAYKOBIN AISTTLHOCTI Ta JJIsl OJAIBIIIOTO HABYAHHS.

Ilpeomemom susuennsa oucyuniinu € iIHO3eMHa MOBA, TIOHATTS Ta BYKUBAHHS
npodeciiiHoi TepMIHOJIOTTI] .

Ilpepexeizumu — miaAroToBKa Ta nmpoxokeHass HMT .

Ilocmpekgi3umu  —  BUBYCHHSA  JUCHUILIIHM  «[HO3eMHAa  MOBa»
MIPOJIOBXKYETHCS HA MEPIIOMY, IPYTOMY Ta TPETHOMY KYpCl.

Memorw kypcy “Inozemna wMoBa” € (opMyBaHHS Ta TOAAJIbIIE
BJIOCKOHAJICHHSI YMIHb YCHOTO Ta MHCbMOBOTO CIUJIKYBaHHSI 3700yBayiB BHILO1
OCBITU aHTJIIMCHLKOIO MOBOKO B MeEXax BHM3HAUCHOI TEMAaTUKH, y TOMY YHCI1
npodeciitHoi BIAMOBIIHO 10 MOTPEO MIKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBAaHHS Ta PO eCciiHOT
MIJITOTOBKHU 3a (haxoMm.



3aeoanns:
chopmyBaTH y 3100yBaviB BUIIIOi OCBITH OCHOBH KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIII{ B
PI3HHX BHJIaX MOBJIECHHEBOI JISUIBHOCTI (YMTAHHS, MOHOJIOTIYHE Ta JIaJIOTi9HE
MOBJICHHSI, ITUCHMO);
MIJBUIIUTH PIBEHb PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI MOBJICHHEBOI Ta MpoQeciiHOi
KOMIETeHII1i 3700yBayiB BUILIOT OCBITH 3aC00aMU aHTJIIHCHKOT MOBU
CpuATH (OPMYBAHHIO BiJIMOBIAAIBHOCTI JO BJIACHOI OCBITM Ta HAaBYaHHS, a
TaKOX J0 KPUTUIHOTO OCMHUCIICHHS PE3YJIbTATIB,;
CIPHUSATH CTAHOBJIEHHIO KPUTHYHOTO CaMOYCBIIOMJICHHSI Ta BMIHHS €()EKTHBHO
CIIJIKYBATHUCS 3 1HO3EMIISIMU;
BUBYATH YCHE >KMBE MOBJICHHS 3 OISy Ha MOro (PyHKIIIOHAJIBHI Ta CUTyaTUBHI
MOBJICHHEBI PHUCH, BUBYATH (DYHKI[IOHAJIBHO-TIpAarMaTU4YHI PUCH Ta CTPYKTYPY
MHICHbMOBHUX TEKCTIB PI3HOI CIIPSIMOBAHOCTI;

Ouikyeani pe3ynomamu

VY pe3ynbTaTi BABYEHHS HABYAIBHOT AUCIUILIIHUA 3400yBay BUIIOI OCBITH
MOBUHEH:
3Hamu:

3arajbHy CHCTEMY AaHTJIIMChKOT MOBH, JIEKCHKO-TpaMaTU4yHI OCOOJMBOCTI ii
o0y /JI0BH;
0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MPO(ECIifHOI TEPMIHOJIOTT; CTIHKI
CJIOBOCTIOJIYYEHHS, K1 TPAIUISIOTHCS B TEKCTaX 13 CMEI1aIbHOCTI;
0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HAYKOBOI TEPMIHOJOTI;
MPUHITUIHN, TEXHOJIOTI] 1 MpUIOMU CTBOPEHHS YCHHMX Ta MHUCHBMOBUX TEKCTIB
aHTJIICHKOI0 MOBOIO.
MOHSTTS aJICKBATHOCTI TIEPEKIIaay, OCOOJIMBOCTI 1IHO3EMHOI MOBH TEKCTIB 31
CITEI1AJIbHOCTI;
0COOJIMBOCTI HEMIATOTOBJIEHOT PO3MOBHOI 1HO3€MHOI MOBH;
® emimu:
® YHUTATH, PO3YMITH 1 MEPEKIIaIaTH OPUTIHAIBHI TEKCTH 13 CHEialbHOCTI,
MPAIIOBATH 3 Pi3HOTO BUIY CIOBHUKAMU;
® YHTaTU PO cede 3 METOK OTPUMAHHS OCHOBHOI iH(OpMAIlii 3 HOBUX TEKCTIiB
CIIEI[IaJIBHOT Ta 3arajbHOI TEMATHKH,
® po30upaTHcCs B rpaMaTUYHUX (opMax, KOHCTPYKIIISX, 3BOPOTaX;
BECTH HECKJIQJIHI Oeciu Ha TeMH, repedadeHi Mporpamoro;
® [IPaBUJILHO 3aCTOCOBYBATH JIEKCUKY TEM Y pEaIbHUX CUTYAIlIsIX, BECTH Oecian
Ha npodeciiiHy TeMaTuKys;
® ApPryMEHTOBAHO MOSICHUTH 3HAYEHHS 1HO3€MHOI MOBH JUIsl OpraHi3arii
MPaKTUYHOI IIsUTBHOCTI CIeliaiicTa.
OIINC KYPCY
Dopmu i memoou HA6YAHHA
Kypc Bukiagaerbes y dopmi npaktuunux 3auath (150/50roq.), opranizarii
camocrTiiiHoi podotu 3100yBauiB (300/400 rox.) B 2-6 cemecTpax .



VY mporlieci BUBUEHHS HAaBYAIBHOT JUCIHMILTIHU 3aCTOCOBYIOTHCS TaKi METOH
HABYaHHS:

c108ecHi: PO3IOBiIb, MOSICHEHHS, 0ecijia, 0OTOBOPEHHS.

HaouHi: 1TIOCTpallis, BUKOPUCTAHHS KapTH, JEMOHCTpalis (y TOMYy YHCII
MYJIBTUMEIIMHI TTpe3eHTaIllq).

npakmuyni: TEKCUYHI Ta TpaMaTU4HI BIPaBU, BUKOHAHHS CAMOCTIMHHIX
3aBIaHb ( CKJIaJaHHS KOHCIICKTY 3 TpaMaTUKH, CKJIAJJaHHs CIOBHUKA,
MIATOTOBKA 1 BUCTYIIH 3 TOTIOBIASMH, TIPE3CHTAITISIMHA , X OOTOBOPECHHS)

3micm Ha8uaNbHOI OUCUUNTIHU
1-#1 pik HaBUaHHS
II cemectp (ouHa / 3a04Ha hopMH HABYAHHS)
3microBuii Moayiis 1. Grammar aspect of the English language
(I'pamaTu4HMl aCIEKT aHTIIIHCHKOT MOBH)

Tema 1. English sentence structure. Word order in affirmative, interrogative and
negative sentences. (CTpykTypa aHIIIHCBKOTO peueHHs. [lopsgok ciiB y
CTBEP/KYBAJbHOMY pEYEHHI,  MUTAJLHOMY Ta 3alepeyHOMY pEUYEHHSIX B
aHTJIACHKINA MOBI).
Tema 2. The Noun. Countable and Uncountable Nouns. Formation of Plural Nouns.
Rules for Spelling Plural Forms. Special Cases of Plural Formation. Case. Usage of
Nouns as Attribute. Word Combinations. Gender of Nouns. (Imennuk. 3nivyBaHi Ta
HE3JIIYyBaHl IMEHHUKHU. YTBOPEHHSI MHOXHWHU 1IMeHHMKIB. [lpaBuia mpaBomnucy
MHO>KMHH IMEHHHKIB. OKpeM1 BUTIAJKA YTBOPEHHSI MHOKUHU IMEHHUKIB. BiAMiHOK.
BixuBaHHS IMEHHUKIB y QYHKIIi 03HaueHHs. P11 iIMEHHUKA).
Tema 3. The Article. Indefinite and Definite Articles and Their Usage. Basic Rules
and Exceptions. “Zero” Article. (ApTukis. Heo3naueHuii Ta 03Hau€HU apTUKIIL Ta
ix BxkuBaHHS. ByxuBaHHS 3 reorpadgiyHUMHU Ha3Bamu. BuitHsaTku. Bumnagku, xonu
apTHUKII1 HE BXKUBAIOTHCS).
Tema 4. The Pronoun. Personal, Possessive and Reflexive Pronouns. Demonstrative
Pronouns. Indefinite Pronouns. Quantitative and Ordinal Pronouns.
(3atimennuk. OcoOOBI, MPUCBIIHI Ta 3BOPOTHI 3aiiMeHHUKU. BKka3iBHI 3aiMEHHUKHU.
Heo3naueni 3aiimenHuku. KibKiCHI 3aiiMEHHUKH ).
Tema 5. Adjectives. Degrees of Comparison. Order of Adjectives in a Sentence.
(ITpuxmetHuku. CryneHi MOPIBHAHHS NOPUKMETHUKIB. [lopsgok BKUBaHHS
IMPUKMETHUKIB B PEYECHH]).
Tema 6. The Verb "to be" and its tenses. The construction There is (There are).
Formation of negative and interrogative forms of these constructions.Short and full
answers. ([liecnoBo to be, fioro yacosi ¢popmu. Konctpykiii There is (there are).
[TobynoBa 3amepeyHnx Ta 3anUTAIBHUX (HOPM MUX KOHCTPYKITKA. KopoTki Ta moBH1
BIJIMOBIT.)
Tema 7. The Simple Tenses Active (Present, Past, Future). Peculiarities of usage.
Time expressions. Formation of negative and interrogative sentences. Short and full
answers. (The Simple Tenses Active (Present, Past, Future). Oco6muBocti
BkuBaHHSA. OOctaBuHu dacy. [loOymoBa 3amepedHuX Ta 3amUTAIBHUX pPEUYCHb.
KopoTki Ta moBH1 BiJINOBIIi).



Tema 8. | and My Environment. The ability to introduce oneself, talk about one's
interests, hobbies, achievements and future plans. (51 Ta Mmoe otouenHs. BminHs
cebe BIAPEKOMEH IyBaTH, PO3TIOBICTH MPO CBOI 1HTEPECH, 3aXOTUICHHS, JOCSITHCHHSI
Ta MJIaHU Ha MaillOyTHE).
Tema 9. Our University. Odesa I.1. Mechnikov National University. History and
present life of the university. Prominent people of the university. (Ham yniBepcurer.
Opnecbkuil HauioHanbHUU yHiBepcuteT imeni [I. MeunukoBa. Ictopis Ta
ChOTOJICHHSI. BU3HAYHI1 JII0/IU YHIBEPCHUTETY ).
Tema 10. Ukraine. Geographic Location. The Geographical Center of Europe. The
Political System of the Country. (Ykpaina. ['eorpadiune monoxeHHs.
['eorpadiunuii uentp €sponu. IlomiTuyHa cuctema KpaiHm).
Tema 11. History and Present of Ukraine. National symbols: flag, coat of arms, and
anthem. History of their creation.(Ictopist Ta choromenus Ykpaiau. HarionanbHi
cumBoud. [Ipamnop, repO Ta riMH. IcTopist cCTBOpEHHS).
Tema 12. Kyiv. The legend of its founding. History and present of the city.
Notable people and places connected to the city's history. ( Kuis. Jlerenma
3acHyBaHHs. [cTopis Ta cborojieHHsa MicTa. BuzHauH1 11011, OB’ A3aH1 3 ICTOPIEI0
MICTa).
Tema 13. Geodesy. Definition of the concept. Coordinates. Geodesic network.
(Teonesis. Busnauennst monsitts. Koopaunaru. ['eone3ndna mepexa.).
2-1i piKk HAaBYaHHS
Il cemectp (ouna / 3a0uHa GopMU HABUAHHS)
3microBuit Moyb 3. Grammar aspect of the English language.
(I'pamaTuyHMil aCIEKT aHTIIIHCHKOT MOBH).
Tema 14. Present / Past / Future Continuous Tense. Sentence structure: positive and
negative statements, interrogative sentences. Verb tenses: Present Continuous Tense
/ Past Continuous Tense / Future Continuous Tense. (I'pamatuyni yacu: Past /
Present / Future Continuous Tense. CTpykTypa pedeHHs: TO3UTUBHI Ta 3arepeyHi
BUCIIOBJIIOBAHHS, MUTaNbHI peueHHs. Yacu niecniB: Present Continuous Tense / Past
Continuous Tense / Future Continuous Tense)
Tema 15. Present / Past / Future Perfect Tense. Sentence structure: positive and
negative statements, interrogative sentences. The Present Perfect Tense / The Past
Perfect Tense / The Future Perfect Tense. (I'pamatuuni yacu: Present / Past / Future
Perfect Tense. CtpykTypa peueHHs: MO3UTHBHI Ta 3alepeyHl BUCIOBIIOBAHHS,
nutanbHi peuenHs. The Present Perfect Tense / The Past Perfect Tense / The Future
Perfect Tense)
3micToBuii MoyJib 4. Speech practice: communication in a foreign language.
(MoBnieHH€EBA TIPAKTHKA: CIIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO).

Tema 16. Engineering Geodesy. Definition. Use of Geodetic surveying. Land
surveying and assessment. Surveyors’ work. (ImkenepHa reozesis. BusnaueHHs.
Bukopucranus reone3nvHoi 3WOMKH. MexyBaHHS Ta OIliHKa 3eMenb. Pobora
I'€0JI€31CTIB.)
Tema 17. The History of Land Surveying. The first examples. The role of land
surveyors. The first land surveying tools and techniques. The fundamentals of land
surveying.(Ictopis 3eMJICBIIOPSTHOT poboTH. [Teprri TIPUKJIAIH.



Ponb 3emneBnopsannukiB. [lepiini iHCTpyMEHTH Ta MPUHOMU 3€MJIEBIIOPSAKYBAHHS.
OCHOBHU 3eMJIEBIIOPATHOT POOOTH.)

Tema 18. The History of Geodesy. The ancient measurements. Spherical shape.
Size. The earth's circumference. (Icropis reomesii. CtaponaBHi BHMiprOBaHHSL.
Cdepuuna popma. Pozmip. OkpyxHicTb 3emili.)

Tema 19. Five Main Areas of the Surveyor’ Work. Conventional ground systems.
The branches of engineering. (IT’siTh OCHOBHUX HaIPSAMKIB pPOOOTH T'€0JIC3HCTA.
Tpaguniitai HazeMHi cucTeMu. ["aay3i MPOEKTyBaHHS. )

Tema 20. Difference between Plane Surveying and Geodetic Surveying.

Plane Surveying. Geodetic Surveying. (BigMiHHICTH IIONIMHHOI 3HOMKH Bij
reojie3nyHoi. [lnomunHa 3tioMka. I'eoie3nuna 31oMKa. )

Tema 21. Different Types of Surveying Equipment: Old and New. Ancient
equipment. Modern equipment. Horizontal and vertical angles. GPS. (Pi3ui Buau
reoJIe3NYHOro oOnajHaHHs: crape Ta HoBe. CtapoBuHHE oOnagHaHHA. CydacHe
oOnaaHaHHs. ['opu3oHTaNBHUN 1 BepTUKaIbHUN KyTU. GPS.)

IV cemectp (ouna /3a0uHa GpopMu HaBUAHHS)
3mictoBuii Moayib 5. Grammar aspect of the English language.
(I'pamaTtuuHMil acieKT aHTIIIMCHKOI MOBH).

Tema 22. Present / Past / Future Perfect Continuous Tense. Sentence structure:
positive and negative statements, interrogative sentences. The Present Perfect
Continuous Tense / The Past Perfect Continuous Tense / The Future Perfect
Continuous Tense. (I'pamatuuni yacu: Past / Present / Future Perfect Continuous
Tense. CTpykTypa pedyeHHs: MO3UTHBHI Ta 3allepeyuHi BUCIOBIIOBAHHS, MUTAIbHI
peuenns. The Present Perfect Continuous Tense / The Past Perfect Continuous Tense
/ The Future Perfect Continuous Tense)

Tema 23. The Passive Voice. The formation of the Passive Voice. (ITacuBuuii ctaH.
YTBOpEHHS TAaCUBHOTO CTaHY)

3mictoBuii MoyJb 6. Speech practice: communication in a foreign language.
(MoBnieHHEBA IPAKTUKA: CHUIKYBaHHS iHO3EMHOIO MOBOIO).

Tema 24. Geodetic Surveying Techniques (part 1). Astronomic positioning.
Triangulation. (Texuika reome3nyHoi 3¥oMku (dactmHa I). AcTpoHOMIYHE
MO3UIIIOHYBaHHA. TpiaHTyIsIis.)
Tema 25. Geodetic Surveying Techniques (part 2). Trilateration. Traverse. Vertical
positioning. (Texnika reoae3nyunoi 3iioMku (dactuHa 2). Tpunarepais. Tpasepc.
BeprukanbHe Mo3uiliionyBaHHS. )
Tema 26. Geodetic Systems. Horizontal Geodetic Datum. Datum Connection.
Vertical Datum. (I'eoae3nuni cuctemu. I'opu30HTaNBHI re0Ae3WYHI JaHi. 3BEICHHS
naHux. BepTukanbpHi aHi).
Tema 27. Physical Geodesy (part I). Gravity Measurements. Absolute measurement
of gravity. Relative measurement of gravity. (®ismuna reonesis (uactuna 1).
['paBiTariiiiHi BUMiptoBaHHSA. AOCOIIOTHE BUMIPIOBAHHS CHJIA TSDKIHHS. BinHOCHE
BUMIPIOBAHHS CUJIU TSDKIHHSL.)



Tema 28. Physical Geodesy (part 2). Gravity measurement at sea. Gravity
measurement in the air. Gravity Anomalies. Undulation and Deflections by the
Gravimetric Method. (®i3nuna reone3sist (yactuHa 2). BUMiproBaHHS CHJIH TSOHKIHHS
Ha Mopi. BumiproBanHa cunM TSOKIHHS B TOBITpl. ['paBiTamiiiai aHomaiii.
KonuBanHs 1 BIIXWICHHS IPaBIMETPUYHUM METOJIOM. )
Tema 29. Creation of Geodetic Satellite Network. Digital aerial survey. Aerial laser
scanning. (CtBopeHHss reoae3wuHoi  cymyTHHKOBOi  Mmepexi. Iludposa
aepodoTtositomka. [IoBiTpsiHE JTa3epHE CKaHYBaHHSI.)
V cemectp (ouHa /3a0uHa OpMHU HABYAHHS)
3microBuii Momyss 7. Grammar aspect of the English language.
(I'pamMaTuuHMi1 acTIEeKT aHTIIIMHCHKOI MOBH).
Tema 30. Modal Verbs. Modal Verbs and their equivalents: Can, May, Must, Ought
to, Shall, Should, Will, Would, Need, Dare; have to / has to / be to / allow to / be
allowed to / be able to. (MoaanpHi aiecioBa. MoialibH1 Ji€CI0Ba Ta 1X €KBIBaJICHTH:
Can, May, Must, Ought to, Shall, Should, Will, Would, Need, Dare; have to / has to
/ be to / allow to / be allowed to / be able to)
Tema 31. Sequence of Tenses. Direct and Indirect Speech. Rules for Changing Direct
Speech into Indirect. Modification of Tenses. Questions. Modification of Adverbials
and Demonstratives. Exclamations and Wishes. (Y3romxennsa uacis. [Ipsma Ta
HenpsiMa MoBa. [lpaBuia mepexony mnpsiMoi MOBM B Hempsmy. Moaudikaris
yacoBux ¢opm. [lutanus. 3MiHa NPUCTIBHUKIB Ta JEMOHCTpaTuBiB. Buryku Ta
nmoOakaHHsI. )

3micToBuii MOy b 8. Speech practice: communication in a foreign language.
(MoBiieHHEBA IPAKTHKA: CHIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO).

Tema 32. What Is GIS. Different definitions. A role of GIS in the society. Sources
of Information on GIS. (Illo Take I'IC (I'eoindopmariitna cuctema). Pi3Hi
Bu3HaueHHs. Ponb I'IC y cycninbetsi. Jxepena ingopmariii ipo T'IC.)
Tema 33. Map and Attribute Information. Data. Database. Records. Geocode.
Latitude. Longitude. (Kaprorpadiuna Ta atpuOyTtuBHa iHdopmaris. Jlani. baza
nanux. 3anucu. ['eoxon. lllupora. [JoBrora.)
Tema 34. Coordinate Systems. Map millimeters. Coordinate pair. Coordinate
systems. UTM (Universal Transverse Mercator). (Cucremu koopauHat. MimimMeTpu
Ha kapTi. [lapa koopaunat. Cucremu koopaunar. UTM (YHiBepcaiabHa nomnepeyHa
MEpKaTOpChKa MPOEKIIis).)
Tema 35. Representing the Map and Number. Digital maps. Computer mapping
packages. Feature. Landscape. Raster. Grid cells. (BizoOpakeHHs kapTu Ta Yncel.
[Mudposi kaptu. [Iporpamue 3a6e3neueHHs A1 KOMI IOTEPHOTO KapTorpadyBaHHS.
O06’ext. Jlanamradgt. Pactp. OcHoBa citku (Tpun).)
Tema 36. Structuring Maps. Dimensions. Vector data structures. Plotters. ASCII:
The American Standard Code for Information Interchange. (CtpyxrypyBanHs Kapr.
Bumipu. Bektopui crpykrypu pganux. Ilmotepu. ASCIl: AmepukaHcbkuit
CTaHJAAPTHUN KOJ JJis1 0OMiHY 1HQOpMaILI€lO. )
Tema 37. Formats for GIS Data. Internal format. Image depth. Snap. Export.



(®opmaru manux jna [IC. Bayrpimniii dopmar. I'muOuna 300pakeHHS.
[TpuB’s3ka. Excriopt.)
VI cemectp (ouna/3aouHa ¢popMU HAaBYAHHS)
3mictoBuii MoyIb 9. Grammar aspect of the English language
(I'pamaTu4HMIT aCIEKT aHTIIIHCHKOT MOBH)

Tema 38. Conditional Sentences. The four types of conditionals and their uses in
scientific contexts. (HoTupu THUIM YMOBHUX CHOCOOIB Ta iX BHUKOPHUCTAaHHS B
HayKOBOMY KOHTEKCT1)

Tema 39. Non-finite Forms of the Verbs. The Infinitive and its Functions. The
Complex Object. The Complex Subject. The Gerund and its Functions. The forms
and functions of a Participle (Heo3naueni popmu nmieciona. IH}iHITHB Ta HOro
bynkuii. Cxknagauit 00'ext. Cxiagauit migmet. I'epyHaiit Ta ioro ¢pyskii. opmu
Ta PYHKIIT T1ENPUKMETHHUKA)

3mictoBuii Moyib 10. Speech practice: communication in a foreign language
(MoBrieHHEBA IPAKTHKA: CIUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO)

Tema 40. Getting the Map into the Computer. Real and virtual maps. Geocoding.
(3aBaHTa)KEeHHS KapTH B KOMIT t0Tep. PeanbHi Ta BipTyasibHi KapTH. ['eokoyBaHHs.
Tema 41. Digitizing and Scanning. Semi-automated digitizing. Digitizing sequence.
Digitizing tablet. Scanning. Desktop scanner. Drum scanner. (OuudpyBaHHs Ta
ckanyBaHHs. HamiBaBromatuune onudpyBanHs. [lociaigoBHICTh oludpyBaHHS.
I'padiunnii tmanmer s ouudpyBanHa. CkanyBaHHs. HacTuieHuil ckasep.
bapabannuii ckanep.)
Tema 42. Data Entry. Data-entry module. Flat file. Flatbed scanner. Stream mode.
(BBenenns nanux. Moayns BBeieHHs nanux. [lnockuii daitn. [Inanmernuii ckanep
[ToToKOBH# peKUM. )
Tema 43. Basic Database Management. Data retrieval. The map data model. The
attribute data model. The data definition language: The part of the DBMS (database
management system). (OcHoBu kepyBaHHs Oa3amu AaHuX. OTpUMaHHS JaHHX.
Mogens kapTorpadiunux gaHux. Mojenb aTpuOyTUBHUX TaHUX. MOBa BUSHAUEHHS
nanux (Data Definition Language).)
Tema 44. Searches by the Attribute. Report generator. Renumbering. Restrict.
Highlight. (ITormyk  3a  arpuOytamu. I'enepatop 3BiTiB. IlepeHymeparris.
Oo6mexenns. [ligcBiuyBaHHSI.)
Tema 45. Describing Attributes. Statistical Analysis. Statistical inquiry. Describing
Attributes. Geographic properties. Histogram. (Omuc arpu0yTiB. CTaTuCTHUHUI
anam3. Cratuctuune nociipkenns. Omuc arpuOyTiB. ['eorpadiyHi BIaCTUBOCTI.
["icTorpama.)
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OLIHIOBAHHA

3a miicyMKaMu HaBYaHHS 3100yBay BUIIIOT OCBITH Moke oTpuMaTi 100 Gamis,
BUKOHYIOUM BCi BHAU POOIT, sSIKl 3allJIJaHOBaHI BHKJIagadeM y poOodiil mporpami
HaBYAJIbHOI TUCIHAILIIHM.

ko 3100yBay HE NOTOKYETHCS 13 3aIIPONIOHOBAHMMHU OallaMu, BiH MOXKE
MiABUILIMTH 1X Ha 31Ky, BIJIMOBIBIIN HA MUTaHHS BUKJIaja4a.

[TincymkoBuii KOHTpOJIb ckJamaerbes 31 100 OamiB, siki 3100yBay MOXKe
OTpUMATH TIPOTSITOM CEMECTPY, 3T1JIHO 13 3allJIAHOBAaHUMH BHUJIaMH POOIT.

Jlo mepeniyeHux CKJIaI0BUX ITIJICYMKOBOI OIIHKKA MOXKYTh HapaXOBYBaTHCS
JIOATKOB1 0ajy 3a y4acTh 3/00yBadya B HAYKOBIM poOOTI, MIATOTOBIN IMyOJIiKaIlii,
pOOIT HAa KOHKYPCH, Y4acTh B OJIiMITiaaX TOIIIO.

KinbkicTh 101aTKOBUX OaliB BU3HAYAETHCS HA PO3CY/]l BUKJIa1aya.

Otpumana cyMa OaiiB TOTOYHOIO KOHTPOJIO Ta JIOJATKOBUX OaiiB
JIOBOAUTHCS 70 Bijoma 3700yBadiB HA OCTAHHBLOMY 3aHSTTI MEpel MiJICYMKOBUM
KOHTPOJIEM.

IHomounuii Konmponw:

YCHUN KOHTPOJIb: I1HAMBIAyalibHe / (pOHTaNbHE  ONMUTYBaHHS, OI[IHIOBaHHS
BUKOHAHHS 1HIWBIAyaJlbHUX CAaMOCTIHHUX 3aBJaHb, OIIIHIOBAaHHS JOIOBIJICH,
Mpe3eHTalllH.

Iiocymkoeuii Konmpo.Jip: 321K B 2-5 ceMecTpax, iICIUT B 6 ceMecTpi.
Camocmiiina poooma 3000ysauie

Jlo camocrtiiiHOi poOOTH 3100yBauiB  BIAHOCHUTHCS:  BIJIPAIOBAHHS
rpaMaTUYHUX MPABUJI, CKJIaJIaHHS KOHCIIEKTY 3 TpaMaTHUKH Ta MMChbMOBE BUKOHAHHS
rpaMaTUYHUX BIIPaB; YWTAHHA, MEPEKIIaJ, OMpAIfOBaHHS 3arajJbHOBXKHBAHOI Ta
npodeciifHO-OPIEHTOBAHOI JICKCUKH, IEepeKa3 TEKCTIB, IIJATOTOBKA JOIOBIICH Ta
Mpe3eHTAIlll 3a TEMaMH.

MMOJITUKA KYPCY («mpaBuia rpu»)

IHonimuka wo0o deonaiinie ma nepecknadanus: Podbotu, ki 31a10ThCA 13
MOPYIICHHSM TEPMiHIB 0€3 MOBAKHUX MPUYWH, OLIHIOIOTHCS Ha HUXKYY OIIHKY (—
10%). V BUmaaKy mpomycKy 3aHATTS 3 TOBaKHUX NMPUYKH 3700yBad 3000B’ I3aHUI
BUKOHATHU 3aBJaHHA 3a TEMOIO MPOMYIICHOTO 3aHATTS Yy MO3aHAaBYaJIbHUK Yac 3a
MOTOKCHHSIM 3 BUKJIagaueM. [lepeckinananns BinOyBa€eThCs 3 103BOJTY JEKAHATY 3a
HAsIBHOCTI MTOBKHUX MPUYHH.

Ilonimuka w000 akademiunoi 000poyecHOCmi:. PETIAMEHTYETHCS
Tonoowcennusm npo 3anobicanns ma SUsGIEHHI aKa0eMiyHo20 niaziamy y oCceimuiil
ma_HAYK080-00CAIOHII _pobomi YYACHUKIE _OCE8IMHbO20 _npoyecy mda_HayKo6Uis
Ooecvko20o nauionanvro2o yuieepcumemy imeni 1. I. Meunukosa (polozhennya-
antiplagiat-2021.pdf (onu.edu.ua).

Honimuka wooo sidsidyseanns: BiBioyBaHHS 3aHATH € 000B’sI3KOBUM. B
OKpPEeMHX BHWIIaJIKaX HABUAaHHS MOXE BIJOYBAaTHCh OHJANH 3 BUKOPUCTAHHSIM
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TUCTAaHUIAHKUX  TexHosorii. [lopsgok Ta  yMOBM  Takoro HaBYaHHS
periamMeHTyI0ThCs [lon0acenHsam npo opeanizayito oceimubo2o npoyecy 8 OHY. 'Y
BUIAJKY BIICYTHOCTI 3/100yBaya Ha 3aHATTI BiH 3000B’13aHUI BIANPAIIOBATH HOTO
4yepe3 ONMUTYBaHHA B T03a ayJUTOPHUN dYac (Yac KOHCYJIbTAIlill BHUKJIaaada).
HeBinmpaiiboBaHi 3aHSTTS BBKAIOTHCS HE3MAHUMH 1 32 HUX HE HAPAXOBYETHCS
omiHKa B Oamax. Y miacyMKy, omiHeHi 3a 100-0ampHOI0 CHCTEMOIO, 3HAHHS
3m00yBayda BiIOOPaKAIOTHCS Y 3aJIIKOBO-€K3aMEHAIIIMHIN BiJOMOCTI Ta 3aJIiKOBIii
KHVDKIIL.



